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Transport Advice for approaching the venue
of the celebrations on 19 August 2009

Pan-European Picnic Memorial Park Cave Theatre at Fertérékos
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General Information:

N Please note when planning your trip that there will be very heavy traffic for the main ceremony
at 4 p.m. and for the concert at 7 p.m.

PanelSJ(r)oeglanllérgk Special permission will be required for private automobiles to approach the site of the

P 9 celebrations (between the parking lots P and P, )
The border crossing between Sopronpuszta and Sankt Margarethen will be closed to car traffic on
19 August between 12 noon and 9 p.m.
Ticket holders for the Europe Concert are advised to find a parking place at the Cave Theatre at
Fert6rakos (P,) well before 4 p.m. Special busses (PP) will travel from the bus stop on the main
street in Fertdrdkos to the Memorial Park, and
return from the Memorial Park to the Cave Theatre for the Europe Concert.
At the site of each event, traffic wardens will assist you to approach and to park.
Please follow their instructions.

Arrival from Sopron:
City busses: Busses 13 and 13M Sopron-Sopronkéhida will offer more frequent service on 19
August. In Sopron, board the bus at the main bus terminal on Lackner Kristof Street. In Sop-
ronkshida there is a parking lot at the prison (P ) where you may transfer to the shuttle bus 13P
connecting Sopronkéhida and the Picnic Memorial Park (P, - P, ).
Private cars, small busses and motorcycles: One may drive only as far as the parking lot at the
prison (P1) at Sopronkéhida. From there, take the shuttle bus 13P to the Picnic Memorial Park (P, -
P\/\P)'
Charter busses need special permission to travel to the Memorial Park (P,,).
After the visitors get off the busses, they will remain parked at the car park at Sopronkéhida (P.).
Arrival from Austria:

During the celebrations, motorists will be able to approach the Picnic Memorial Park only via
Mérbisch am See-Fertérakos, and Klingenbach-Sopron. Then vehicles must be left at the car
park at Sopronkéhida (P)) at the prison. From there shuttle bus 13P will bring visitors to the site of
the celebrations at the Memorial Park.
According to Austrian authorities, limited parking will be allowed on one side of the road between
the Hungarian border and St. Margarethen. From there visitors may proceed on foot to the
Memorial Park.
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